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东莞市香港城市大学研究院
City University of Hong Kong Dongguan Research Institute
职位申请表
Application Form
	申请者需知：
1. 请确认本表格所填写资料正确无误。
2. 所提供的资料将绝对保密，并将用作聘选及其他与雇佣有关事宜。所提供的资料或会发放给处理聘选事宜之职员、部门或东莞市香港城市大学研究院特许之代理人。未被录取的申请者资料，当无需保留时将会全部被销毁。
Notes for Applicants:

1. Please ensure that all parts in the form are completed accurately.

2. All information provided will be treated in STRICT CONFIDENCE and used for appointment and other employment-related purposes by CityUDGRI. It may be disclosed to personnel, departments or agencies authorised to process the information for purposes relating to appointment. Information on unsuccessful candidates will be destroyed after the recruitment exercise when no longer required。


Ⅰ. 职位信息 Job Information
	职位编号：
Job Reference Number:
	你从什么途径知悉此空缺：
How did you learn of this vacancy:

	申请职位：
Position Applied for:
	部门：
Department:


Ⅱ. 个人资料Personal Particulars

	中文姓名
Name in Chinese:
	英文姓名
Name in English:
	称谓 先生 女士  博士/教授
Title □Mr. □Miss/Ms./Mrs.

□Dr./Prof.

	出生日期
Date of Birth:
	国籍
Nationality:
	户口所在地
City of Residency:

	电话号码
Mobile number：
	电子信箱
Email Address：

	身份证号码
Identity Card Number:

	户籍地址
Residential Address:

	通讯地址
Correspondence Address:



	所在地区
Current Location: □中国大陆Mainland China   □港澳台HK/Macau/Taiwan   

□海外Overseas

	港澳台/外籍申请者填写For Applicants from Hongkong/Macau/Taiwan/Overseas Only

	如果您目前在中国，所获中国政府签发之合法居留证件为：
If you are currently in PRC, what kind of visa have you obtained from the Chinese Government:

□无需 No need             □工作签证Employment Visa
   

□家属签证Dependant visa    □其它Others
        
签证到期日Visa Expiry Date：
护照/通行证号码 Passport/Mainland Travel Permit Number:

护照到期日 Passport Expiry Date:


III. 教育经历（请从高中教育开始按顺序列出）Education History (in chronological order from High School)
	由From
	至To
	教育机构 / 院校名称 (请列明所在国家)

Full Name & Location of Tertiary Institutions Attended/Attending
	所获学历
Qualifications/

Degree Obtained
	专业
Major
	是否全日制
Full Time

	月/年
(mm/yyyy)
	月/年
(mm/yyyy)
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	□Yes □No

	
	
	
	
	
	□Yes □No

	
	
	
	
	
	□Yes □No

	
	
	
	
	
	□Yes □No

	
	
	
	
	
	□Yes □No


Ⅳ.工作经历（请顺序列出）Employment Record (in chronological order)

   请注明是否为兼职职位Please indicate if it is a part-time position

	由From
	至To
	工作机构名称及地址
Name and Address of Employer
	职位
Position Held
	工作性质/职责
Nature of Work/Duties

	月/年
(mm/yyyy)
	月/年
(mm/yyyy)
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Ⅴ. 其他有关工作技能、英文能力及相关资料（请顺序列出）Other Relevant Skills/Pertinent/English proficiency Information (in chronological order) 

	由From
	至To
	机构名称
Name of Organization
	牌照/证书/活动名称及性质
Title and Description of License/ Certificate/Activity
	颁发日期 (月/年)

Date of Award (mm/yyyy)

	月/年
(mm/yyyy)
	月/年
(mm/yyyy)
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Ⅵ. 期待薪酬及现职或最近就业的薪酬待遇Details of Present/Most Recent Employment Package

	期望薪酬
Expected Monthly Salary:

	期间
Period
	公司名称 / 职衔
Company Name / Position
	每月基本薪酬
Monthly Basic Salary
	年终奖金
Annual Bonus
	其他福利或津贴
Other Allowances

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Ⅶ.其他Others

	现职离职通知期
Notice Period Required by Present Employer:


	如被录用可于何日上任
Earliest date available if appointed:



	你是否与任何现职于东莞市香港城市大学研究院之雇员有紧密关系 (例如﹕亲属、好朋友、前工作同事等)？
Are you closely related to any employee of CityUDGRI (e.g. relative, close friend, former colleague, etc.)? 

□是Yes         □否No

如与现职雇员有紧密关系，请列明其姓名、职位名称、部门及与申请者之关系﹕
If yes, please state their names, positions and relationships to you:



	姓名
Name
	职位名称
Title of Position Held
	部门
Department
	与申请者关系
Relationship

	
	
	
	

	
	
	
	

	你是否愿意转介你的申请数据予其他的空缺职位？
Are you willing to share your application information to other openings?  □是Yes     □否No 


Ⅷ.咨询人(现时/前雇主) Referees (Present / Previous Employers)
请提供咨询人数据。 咨询人须为现职或近期雇主，并可提供意见你是否适合此职位。
Please provide information of the referee. The referee must be your present or the most recent employer who is able to comment on your suitability for appointment.

	姓名
Name
	公司名称 / 职衔
Company Name / Position
	通讯地址
Correspondence Address
	联系电话 / 电子邮址
Telephone no./Email Address

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


除非特别注明，东莞市香港城市大学研究院将毋须再行通知应征者并可径向上述咨询人查询。请先行知会上述咨询人。
Unless otherwise specified, consent is deemed given by the applicant to CityUDGRI to approach the above referees whenever appropriate without prior notification. Please also inform your referees that such consent has been given by you.
Ⅸ. 声明Declaration

	本人谨此声明，在此申请及申请书上填报信息真实有效。若本人故意提供虚假数据，或隐瞒任何重要数据，东莞市香港城市大学研究院可取消发出的口头或书面聘约，或纵使已获聘任仍可遭解雇。
I declare that the information given in my application and in this form is correct and complete to the best of my knowledge. I understand that if I knowingly give false information or withhold any material information, CityUDGRI has every right to rescind any verbal/written offer of appointment and I will be liable to dismissal if I am eventually appointed by CityUDGRI.

日期Date:                              签名Signature:                                           
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